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Mase, le 3 août 2023

Le vent est en colère cet été. C ’est inhabituel chez nous. Il ar-
rache les pots de fleurs suspendus  les verres à moitié pleins, les 
chapeaux tressés et les paroles en l ’air. Au pied des montagnes, 
ça sent le bord de mer. Le temps balaie tout. À chaque saison. 
Il réduit les vieilles rancunes  les tristesses tenaces  les fiertés 
mal placées et les secrets de famille en cendre. Tout disparait. 
« Sauf ton écriture   papa   sur ce bout de papier. Cet échange 
qui aura relié nos îlots ».

« Lettres de soie est un festival enraciné. Il puise son sens dans 
mon envie de parler à mon père. De lui raconter mon enfance. 
De lui faire raconter la sienne. Nous sommes toutes et tous des 
îles flottantes  survolées par des oiseaux curieux qui trans-
portent nos semences et nos singularités. C ’est notre curiosité 
qui fait de nos insulaires solitudes un début d’archipel. Des 
plumes pour donner des ailes à nos claviers sans âme. Une 
preuve manuscrite que nous étions sur terre  en mer  sous le ciel. 
En Vie. »  

Soyez les bienvenu(e)s sur l ’île des Amasones
En Lettres de Soie
Manuella Maury
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LETTRES AUX AMASONES

LIEU
 Écurie des chèvres

VERNISSAGE
Samedi 16 à 11h

AVEC
Voir ci-dessus

SAMEDI 16 ET DIMANCHE 17.09
Ouvert de 10h à 18h

GENRE
EXPOSITION - INSTALLATION - LIVRE 

DIVERS Publication d’un livre
Ouvert jusqu’à fin octobre

En 2013, une vague sortie 
de l’imagination de l’au-
teur et éditeur Stéphane  
Bovon noie la Suisse jusqu’à 1000 
mètres. La Suisse est redessinée. 
Une saga nait, celle de Gérimont. 
Publiée chez Hélice Hélas, cette 
utopie ou dystopie, c’est selon, 
va s’agrandir avec Lettres aux 
Amasones. 

 En 2100, Mase est devenue l’île des 
Amasones. La mer est au pied de 
la montagne sacrée La Maya, les 
femmes y sont très nombreuses, 
elles ont constitué une société ori-
ginale où la poésie règne. 

Lettres aux Amasones est un livre. 
Il réunit les textes fondateurs et la 
correspondance rêvée, tragique 
et joyeuse, des habitantes de l’île. 

 C’est l’occasion aussi d’une exposi-
tion inédite : des peintres, dessina-
trices et des plasticiennes inves-
tissent l’Écurie des chèvres de Mase 
et y présentent leurs visions fantas-
mées, naturalistes ou anthropolo-
giques, du déluge tel qu’il a frappé 
le village et ses environs.   

Avec des créations de Maude 
Fatbear, Mamouda Zekrya, 
Yannick Nanette, Liouba  
Borbatcheva-Barillon, Vincent Di 
Silvestro, Nadia Raviscioni, Nico-
las Sjöstedt, David  Brülhart, Krum, 
Louis Loup Collet, Daniel Galasso,  
Dominique Studer et d’autres.

Curation et scénographie :  
Stéphane Bovon avec Dominique 
Studer
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Mase 
Église de Mase
samedi 16 septembre 2023

LETTRE 
A MON DICTATEUR

Eugène

LETTRE A MON DICTATEUR

LIEU
  Église de Mase

DURÉE
45 mn

AVEC
Eugène

SÉANCES SAMEDI 16.9
12h30 et 16h30

GENRE
SPECTACLE LECTURE 

DIVERS 
Nicolae Ceausescu et moi

Prix suisse de Littérature, Lettre 
à mon Dictateur est une ré-
ponse drôle et décapante de 
l’écrivain Eugène à ses origines 
roumaines : quelle est la part du 
dictateur Ceausescu en lui ? De 
l’épistolaire chez Slatkine et enfin 
sur scène à Mase.

 La Naissance d’une lettre

Au départ, il s’agissait d’un simple 
projet de médiation culturelle ima-
giné par le théâtre Le Reflet. Les 
élèves d’une classe de Vevey rédi-
geaient chacun une « lettre jamais 
écrite ». Des écrivain.e.s romand.e.s 
recevaient cette lettre et réagis-
saient comme ils le voulaient. J’ai 
reçu une lettre de Louna écrite à 
son grand frère ou sa grande sœur, 
jamais venu.e au monde. Cela a 
raisonné en moi : ma mère m’avait 
raconté que lorsqu’elle est tom-

bée enceinte de moi, elle l’a vécu 
comme une catastrophe. Le niveau 
de vie dans la Roumanie de Nicolae 
Ceausescu était misérable. Mais 
Ceausescu avait décrété l’interdic-
tion absolue de l’avortement.

 Je suis donc venu au monde grâce 
- ou à cause - d’un dictateur. À 
cinquante ans passés, j’ai décidé 
d’écrire une lettre à mon dictateur, 
pour mieux comprendre ce que 
je lui dois. À la question de savoir 
quelle est ma part de lui en moi, la 
réponse est simple : immense. Je 
suis arrivé en Suisse à six ans. Mes 
parents ont rapidement obtenu le 
statut de réfugié politique. Mais la 
peur de Ceausescu m’a longtemps 
accompagné.   

Lettre à mon dictateur est sorti en 
août 2022, aux éd Slatkine
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LA CONFÉRENCE 
DU PROFESSEUR 
FLUTSCH
M A S E 
ÉGLISE

DIMANCHE 
17.9.2023

LA CONFÉRENCE DU PROFESSEUR FLUTSCH

LIEU
  Église de Mase

DURÉE
45 mn

AVEC
Laurent Flutsch

SÉANCE DIMANCHE 17.9
12h30

GENRE
CONFÉRENCE DÉCALÉE 

DIVERS  
Que faire d’une bouteille vide? 

En 2100, sur l’île des Amasones, 
de nombreuses bouteilles 
en verre remplies de lettres 
échouent sur l’une des plages. 
Collectionnés, réunis, ces cour-
riers sont tous datés de 2013, l’an-
née de la grande vague. Le pro-
fesseur Flutsch sera à Mase pour 
une unique conférence mondiale 
à ce sujet. 

Laurent Flutsch est un intellectuel 
de terrain qui cultive le sens de 
l’humour et celui du lien entre les 
époques. À ses yeux, ses oreilles et 
ses sources, le passé est un futur 
régulièrement présent.

Depuis qu’il a quitté la direction du 
Musée romain de Vidy, il monte plus 
souvent sur des scènes, descend 
quelques verres, s’occupe de ses 
chats, voyage dans le monde sans 
polluer, écrit dans Vigousse sans 
peur et continue à observer la na-

ture humaine à travers l’histoire des 
humaines. Et des humains bien sûr. 

Il y a quelques mois désormais, les 
Amasones l’ont convié sur leur île 
pour y poursuivre ses recherches. 
De très nombreux courriers venus 
d’une époque lointaine lui ont été 
soumis. Stéphane Bovon, le cé-
lèbre auteur et éditeur de la saga 
Gérimont, est parvenu à convaincre 
le grand professeur de livrer son 
regard de sage sur une époque 
désormais engloutie, soit la période 
d’avant 2013. 

Après de nombreuses négociations, 
le professeur Flutsch a accepté de 
livrer ses premières conclusions et 
d’offrir aux visiteurs de l’île des Ama-
sones une conférence unique et ex-
clusive. Un grand moment d’intros-
pection et de déconnade érudite.
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lettres d’un mercenaire suisse en Corse

LIONEL FRÉSARD
JÉRÔME BERNEY

MASE
16-17 SEPTEMBRE 2023

Salle communale

FESTIVAL DE LA CORRESPONDANCE

MASE   15-16-17 SEPT. 2023

UN MERCENAIRE SUISSE EN CORSE

LIEU
  Salle communale

DURÉE
45 mn

AVEC
Lionel Frésard et Jérôme Berney

SÉANCES SAMEDI 16.9
13h30 et 17h30

GENRE
SPECTACLE ÉPISTOLAIRE

SÉANCE DIMANCHE 17.9
13h30

En juillet 1785, Alphonse de  Mollins, 
un jeune lausannois de 15 ans 
est envoyé en Corse pour deve-
nir officier. Le comédien Lionel 
Frésard vous fait vivre 3 ans de 
correspondance entre le jeune 
mercenaire et ses parents. Le 
compositeur et musicien Jérôme 
Berney assure le transport. 

« Ma lettre partira ce soir. Samedi, 
je ne sais pas quand elle arriverait.

C’est le vent qui dirige cela. Je vous 
embrasse de tout mon cœur. »

Pendant trois ans, il échange des 
lettres avec ses deux parents.

Conservée dans les archives vau-
doises, cette extraordinaire corres-
pondance nous plonge dans le quo-
tidien et les émotions d’une famille, 
à la fois si éloignée et si proche de 
nous.

Une lecture musicale par le comé-
dien Lionel Frésard et le percus-
sionniste Jérôme Berney.

À noter que cette correspondance 
a été présentée dans l’exposition 
« Papiers de famille. Une histoire 
de liens (16e-18e siècles) », à la BCUL 
(Palais de Rumine, Lausanne), par 
les commissaires Danièle Tosato 
Rigo et Chiara Gizzi, du 2 juin 2022 
au 29 octobre 2022.
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FESTIVAL DE LA CORRESPONDANCE

MASE   15-16-17 SEPT. 2023

LETTRES à HU8MAINS

Edmée Fleury
Pascal Rinaldi
Denis Alber
Manuella Maury

Salle communale DE MASE 
sa-DI 16-17.09.2023

LETTRES À HU(8)MAINS

LIEU
  Salle communale

DURÉE
45 mn

AVEC Pascal Rinaldi, Edmée Fleury, 
Denis Alber et Manuella Maury

SÉANCES SAMEDI 16.9
11h30 et 15h30

GENRE
SPECTACLE ÉPISTOLAIRE

SÉANCE DIMANCHE 17.9
16h00

Ils s’écrivent, s’adressent aux 3 
autres et ne savent jamais quel che-
min leur lettre prendra. Le premier 
adresse, le dernier signe, les deux 
autres marchent. Pascal Rinaldi,  
Edmée Fleury, Denis Alber et  
Manuella Maury, 8 mains et un ca-
davre exquis épistolaire.  

Créée en 2008 par Denis Alber et Pascal 
Rinaldi, qui en assument la direction 
artistique, la Cie de l’Ovale crée des 
spectacles qui associent la musique, la 
chanson, le théâtre et parfois le multi-
média. À ce jour, la compagnie a produit 
neuf spectacles dont deux pour le jeune 
public.

La rencontre entre Manuella Maury et 
la Compagnie de l’Ovale s’est faite en 
marge du spectacle Frida Jambe de 
bois. Manuella, fan absolue de Frida 
Kahlo, a invité la compagnie à présenter 

un projet dans le cadre de son Festival 
Lettres de soie 2019. C’est ainsi que 
quatre des interprètes du spectacle 
(Edmée Fleury, Maria de  la Paz, Pascal 
Rinaldi et Denis Alber) ont procédé à une 
lecture d’une correspondance impro-
bable entre Frida Kahlo et Maria Rainer 
Rilke accompagnée de chansons et de 
musiques, le tout ordonnancé par Pascal 
Rinaldi. La rencontre avec le public a été 
magique.

À la suite de cette expérience ex-
traordinaire, l’envie de l’Ovale 
d’une nouvelle collaboration avec  
Manuella s’est faite de plus en plus forte. 
Au hasard d’un trajet en train entre le 
Valais et Lausanne, Manuella et Denis 
Alber se sont rencontrés, de là a germé 
l’idée d’un nouveau projet. Une corres-
pondance à huit mains est ainsi apparue 
comme le lien indispensable et indisso-
ciable entre ces quatre personnalités. 

12



E� e s’a� ela�  Lina
C O N T E  É P I S T O L A I R E

ELLE S’APPELAIT LINA

LIEU
  Église de Mase

DURÉE
45 mn

AVEC  
Aline Gardaz De Luca

SÉANCE VENDREDI 15.9
19h30

GENRE
CONTE ÉPISTOLAIRE

SÉANCES SAMEDI 16.9
10h30 et 14h30

Lina était couturière et son récit est 
du bel ouvrage. À travers des lettres 
réelles - ou inventées qui sait - Aline 
Gardaz De Luca a puisé dans son 
univers, celui du conte, le fil d’un 
récit épistolaire fait d’héroïnes qui, 
à l’image de Pénélope, ont vécu l’at-
tente et le désir dans l’absence, lieu 
privilégié de l’écriture…

L’HISTOIRE Elle s’appelait Lina ra-
conte trois destins de femmes, trois 
façons de vivre l’absence, trois ré-
ponses à un amour épistolaire. 

Lina est couturière. En un temps 
où il ne fait pas bon être fille-mère, 
elle élève sa fille seule au village. Le 
soir, à la lueur d’une chandelle, elle 
écrit à cet homme qui n’a pas vou-
lu l’épouser et duquel elle a eu une 
fille. Les lettres restent sans réponse 
et mettent en mots un désir qui 
reste inassouvi. Et souvent, elle ra-

conte à sa fille des histoires, dont celle 
d’une jeune femme qui a dû fuir sa 
maison et pense au père de sa fille… 

Comment les histoires se font-
elles écho ? Comment se ré-
pondent-elles ? Comment les des-
tins de ces femmes se croisent-ils ? 
La vie de l’une devient miroir de 
l’autre, la soumission de l’une dé-
clenche l’action de l’autre, ainsi se 
trament les vies. 

Pour ce spectacle, la Roulotte des 
contes travaille avec la metteuse en 
scène, comédienne et autrice Pauline 
Epiney pour l’accompagnement à 
la création et Yago Lorétan pour 
la lumière. Les deux artistes ont eu 
l’occasion de travailler avec Aline 
Gardaz De Luca lors de laboratoires 
autour du conte et des récits, de là 
est née l’envie de collaborer sur Elle 
s’appelait Lina.
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A L B E R T O  N E S S I  /  J É R Ô M E  M E I Z O Z 

M A S E
D I M A N C H E  1 7 
S E P T E M B R E  2 0 2 3
S A L L E
C O M M U N A L E

É

St� ie           di paese
H I S T O I R E S      D E   V I L L A G E    
 

Poèmes en 
tradu� ion 

	 oisée
avec

STORIE DI PAESE

LIEU
  Salle communale

DURÉE
45 mn

AVEC  
Jérôme Meizoz et Alberto Nessi

SÉANCE DIMANCHE 17.9
11h30

GENRE
POÈMES EN TRADUCTION CROISÉE

DIVERS La traduction réciproque : 
une forme de correspondance?

 

La traduction réciproque : une 
forme de correspondance ? : 
« Salon bleu » de la Fondation 
Rilke avec une rencontre poé-
tique entre Jérôme Meizoz et Al-
berto Nessi. Modération Camille 
Luscher. 

La traduction croisée est un geste 
de complicité et d’amitié littéraire. 
Est-ce une correspondance ? Faut-il 
correspondre ?

Admirateur des poèmes d’Alberto 
Nessi, Jérôme Meizoz lui a proposé 
de constituer ensemble un recueil 
sur un monde qui leur est cher, 
Storie di paese/Histoires de village. 

Scènes de rue, attention aux lieux 
et vies ordinaires, dans ces poèmes 
narratifs les espoirs et les pertes 
du quotidien sont traités à hauteur 
humaine.

Chaque auteur a ensuite traduit les 
poèmes de l’autre, pour les faire 
sonner dans son propre univers. Un 
recueil bilingue, un pont lancé entre 
deux langues, deux imaginaires et 
deux générations....

(Éditions Empreintes)
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MARIE- 
LAURE BEUN

   DENTELLE EPISTOLAIRE
   les papiers de Marie

Maison de l’ours 
Mase 16-17 sept. 23

LES PAPIERS DE MARIE

LIEU
  Maison de l’ours

DURÉE
la journée

AVEC  
Marie-Laure Beun

SAMEDI 16.9
10h-12h et 13h-17h

GENRE
EXPO - PERFORMANCE 

DIMANCHE 17.9
10h-12h et 13h-17h

Découper la vie et lui donner un 
air vivant. Découper les mots et 
les rendre phrases. Marie-Laure 
Beun a des doigts encrés de pa-
tience. Ses découpages content 
le monde. Elle vient à Mase écrire 
une lettre au ciseau. Délicate et 
spectaculaire signature. 

C’est en 2018 que Marie-Laure 
Beun ouvre son atelier « les pa-
piers de Marie » après avoir appris 
à dessiner et manier le cutter avec 
de plus en plus de précision. Per-
fectionniste, elle va peu à peu faire 
connaître sa propre voix dans cet 

art minutieux. Si elle se passionne 
pour les détails que contiennent 
les poyas et autres tableaux buco-
liques, c’est un monde plus contem-
porain qui va s’imposer à elle. 

 À ses yeux, le découpage est un art 
extraordinaire et mystérieux : 

« Le découpage révèle des univers 
différents qui sommeillent en moi. 
Parfois, je les réveille en les illus-
trant. D’autres fois, j’en raconte les 
histoires. »
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CENDRARS 
À NEW YORK
ENSEMBLE CALLIOPE
Solistes : Claire Cervera, mezzo, et Arthur Favre, baryton 
Direction : Florence Grivat Favre - Comédien : Lionel Fournier

EGLISE DE MASE DI 17.09.2023

Musique de Blaise Me� raux sur un poème 
de Blaise Cendrars « Les Pâques à New York »

CENDRARS A NEW YORK

LIEU
  Église de Mase

DURÉE
45 mn

AVEC chœur Calliope, Florence Grivat 
Favre, Claire Cervera, Arthur Favre, 
Lionel Fournier, Blaise Mettraux

DIVERS le chœur Calliope (45 chanteurs) 
sur une musique de Blaise Mettraux

GENRE
SPECTACLE MUSICAL

SÉANCES DIMANCHE 17.9
10h30 et 14h30

Après avoir erré une nuit entière 
dans les rues de New York, Blaise 
Cendrars écrit « Les Pâques » en 
1912. Un long poème que le chœur 
Calliope (45 chanteurs) portera en 
voix à Mase sur une musique de 
Blaise Mettraux. Des lettres iné-
dites, rédigées par Cendrars pour 
son frère Georges, lues par Lionel 
Fournier, élargiront le voyage.

Le spectacle poétique épistolaire qui 
prendra place à l’Église de Mase le di-
manche 17 septembre réunit le chœur 
Calliope de Lausanne dirigé par Flo-
rence Grivat Favre, Claire Cervera, 
alto, et Arthur Favre, baryton, autour 
de la musique que Blaise Mettraux, 
qui sera au piano, a composée pour 
Calliope sur le poème de Cendrars 
« Les Pâques à New York ».

Christine Le Quellec Cottier dirige 
le Centre d’Études Blaise Cendrars 

(CEBC) fondé à la Bibliothèque natio-
nale suisse. Elle sera présente à Mase 
le jour des représentations. Elle a col-
laboré à l’édition des œuvres autobio-
graphiques et œuvres romanesques 
de l’écrivain d’origine suisse dans la 
Bibliothèque de la Pléiade chez Galli-
mard et dirige la collection « Cendrars 
en toutes lettres » des Éditions Zoé. 

Dans le cadre de Lettres de Soie, elle 
a sélectionné les lettres envoyées 
par Sauser-Cendrars à son frère, en 
Suisse, quand il quitte la Russie en 1911 
et décide de ne pas revenir en Suisse, 
ni en France, mais s’embarque pour 
New York. Son « amoureuse » Félicie 
Poznazka y a déjà émigré et elle l’aide 
en lui envoyant de quoi acheter le 
billet du bateau, depuis l’actuelle Let-
tonie. La correspondance à son frère 
se prolonge une fois dans la ville qu’il 
trouve « pire que la Suisse »…
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 facteurs
D’amour

LE
S

Mase 16-17 sept. 23

 facteurs
D’amour

LE SERVICE PUBLIC FACTEURS D’AMOUR

LIEU
 Village de Mase

DURÉE
toute la journée

AVEC 
La Cie Hydragon

SAMEDI 16.9
10h30 à 18h

GENRE
ANIMATION DÉJANTÉE

DIMANCHE 17.9
10h30 à 18h

Le Service Public Facteurs 
d’Amour vous invite à vivre une 
aventure épistolaire inoubliable !

Accueillis en sourire et en mu-
sique, pénétrez sous le chapiteau 
où vous pourrez choisir les ingré-
dients indispensables à la création 
d’une lettre d’amour : papiers origi-
naux, encres de couleur et plumes 
véritables.

Installez-vous confortablement et 
prenez le temps de l’inspiration. 
Votre courrier unique, orné d’un 
timbre à votre effigie et cacheté à 
la cire, sera ensuite envoyé par nos 
soins dans le monde entier. Et s’il 
vous vient une envie urgente de 
correspondance : demander nos 
vélogrammes ! Ils sont livrés en 
direct, en main propre et souvent 
en chansons par nos préposés à 
l’amour.

 La Cie Hydragon

Nous sillonnons avec enthou-
siasme depuis plus de 30 ans les 
routes de France et d’Europe (et 
depuis peu du monde) à la ren-
contre de ses habitants : notre 
public. Nous partageons avec eux 
nos créations artistiques, mêlant 
théâtre musique et cirque. Sou-
haitant de tout cœur que vous 
trouviez dans notre livre d’histoires 
votre bonheur, afin de partager 
ensemble une nouvelle aventure 
humaine.
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EXPOSITION
Grange à Aimée

MASE 
SEPTEMBRE 2023

LETTRES DE L’ÎLE FLOTTANTE

LIEU
 Grange à Aimée

DURÉE
toute la journée

AVEC François Burland, Myriam Schüssler, 
Audrey Cavelius, Christophe Gonet

SAMEDI 16.9
Ouvert de 10h à 18h

GENRE
EXPOSITION 

DIMANCHE 17.9
Ouvert de 10h à 18h

Pourquoi Mase est une île flottante ? 

Il y a celles et ceux qui, contraints 
ou consentants, partent de chez 
eux pour une nouvelle terre et fan-
tasment dès lors le pays d’origine. 
Il y a celles et ceux qui, contraints 
ou consentants, imaginent la vie 
de celles et ceux qu’ils ont vu(e)s 
partir et qui fantasment, dès lors, le 
pays de destination inconnu. Dans 
les deux cas, la terre de l’autre est 
une fiction. À Mase, durant un prin-
temps, des Mineurs Non Accompa-
gnés et des villageois sédentaires, 
libres et disponibles se sont réelle-
ment écrit. Cette correspondance 
a fait de Mase une île flottante sur 
laquelle le lointain et la proximité 
se sont nourris d’instants réels. 

Projetez-vous dans un monde où l’ima-
ginaire de chacun pourrait s’exprimer 
librement. Un monde dans lequel de 

jeunes migrant(e)s mineur(e)s non 
accompagné(e)s venu(e)s de 7 pays 
différents rencontreraient durant deux 
semaines une vingtaine de Suisses sé-
dentaires curieux et bienveillants. 

Du 11 au 24 avril 2022, à Mase, dans le 
cadre des résidences organisées par 
l’Association Lettres de Soie, ce monde 
est né et, croyez-nous, il fut boulever-
sant et porteur d’espoir. 

Audrey Cavelius fit naître une parole 
épistolaire entre les jeunes et les habi-
tants du village.

François Burland et Myriam 
Schüssler firent grandir jour après 
jour l’imaginaire de jeunes humains 
déracinés vers leur géographie intime.

Christophe Gonet enregistra ces 
lettres et les glissa dans ses sons. 

Écoutez…vous en serez transformés.
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D’où viennent              les le� res ?
LA BALADE CONTÉE

M A S E  1 6 - 1 7  S E P T.  2 3 

D’OÙ VIENNENT LES LETTRES ?

LIEU
 Village de Mase

DURÉE
45 mn, départ place de l’église

AVEC 
Xavier Allemann et Noémie Quentin

SÉANCE SAMEDI 16.9
14h30

GENRE
BALADE CONTÉE Pour jeune public

SÉANCE DIMANCHE 17.9
14h30

Deux conteur.teuses amateur.
trices proposent une itinérance 
contée et racontée en balade 
dans les lieux dits de Mase. Les 
contes et les lieux sont reliés par 
échange de lettres qui, chemin 
faisant, rythment les déplace-
ments et les temps de contes. 
L’itinéraire imaginé dure environ 
45 minutes selon le parcours 
dans le village et le nombre d’ar-
rêts.

 La balade contée intitulée « D’où 
viennent les lettres ? » raconte un 
échange épistolaire entre réel et 
imaginaire. Le parcours est initié 
par un échange de lettres entre 
les conteur.teuses. Ceux-ci content 
l’origine des lettres - celles que l’on 
s’envoie ou celles qui composent 
les mots - et parsèment ce voyage 
de contes qui parlent de l’aventure 
de l’écrit et de ses péripéties.

Les contes choisis proviennent 
des traditions orales du monde 
entier : légendes, contes d’ani-
maux, contes étiologiques, contes 
facétieux…

Le déplacement de lieu en lieu s’ef-
fectuera en chanson, en comptine 
et sur place environ 2-3 histoires 
seront contées par fois.

La balade contée est tout public. 
Les conteur.teuses présenteront 
des contes adaptés à un jeune pu-
blic, dès 4 ans (accompagnés).

Xavier Allemann et Noémie  
Quentin se sont initiés à l’art du 
conte durant la formation de 2 
ans promulguée par l’association 
Rendez-vous Contes. C’est à cette 
occasion qu’ils se sont rencontrés 
et ont depuis œuvré ensemble à 
plusieurs occasions pour dévelop-
per leur répertoire.
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Slow food

 festival
« La carbon ara d’Ariann a, c’est le som met »

Pendant le festival, la brigade 
du restaurant du Vieux Bourg de   
Mase   s’occupe   de   la   restauration

FESTIVAL DE LA CORRESPONDANCE

MASE   15-16-17 SEPT. 2023

SLOW FOOD FESTIVAL

LIEU  Place de fête,
devant la salle communale

DURÉE
Toute la journée

AVEC Restaurant  
du Vieux Bourg de Mase 

SAMEDI 16.9
11 h à 21 h

GENRE LA BISTRONOMIE  
D’INSPIRATION ITALIENNE

DIMANCHE 17.9
11 h à 18 h

Pendant le festival, la brigade 
du restaurant du Vieux Bourg de 
Mase s’occupe de la restauration.

 À propos d’eux !

Arzignano, dans la région de Ve-
nise, c’est de là qu’est originaire 
Arianna. Quant à Ivano, il est ori-
ginaire d’Alba, dans le Piémont. 
Âgés de 29 et 34 ans, ces deux-là 
ont déjà une longue histoire dans 
la restauration. Arianna, qui a 
commencé sa formation chez Du-
casse en Toscane, est sous-cheffe 
de cuisine 1 étoile Michelin. Quant 
à Ivano, il a été sommelier et chef 
de rang dans plusieurs établis-
sements en Italie et à New York. 
Leurs destins se sont croisés chez 
Antonia Klugmann, sur l’île de Ma-
zzorbo à Venise. Ils vont dès lors 
continuer le voyage ensemble.

 De 2014 à 2018, ils sont gérants du 
Da Vinci à Sion. Désormais parents 
d’une petite Alissa Rose, c’est à 
Mase, au Vieux Bourg, que leur 
créativité va se poser.

De leur Italie natale, ils apportent le 
respect du produit, une sélection 
raffinée de vins, et l’envie de revisi-
ter les traditions valaisannes à leur 
sauce. Ils appellent cela : 

 La bistronomie d’inspiration ita-
lienne
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VENDREDI 15 SEPT.

  page descriptive programme

14  Elle s’appelait Lina 
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DIMANCHE  17 SEPT.

  page descriptive programme

4  Lettres aux Amasones

8  Professeur Flutsch 

10  Lettres d’un mercenaire 

12  Lettres à hu8mains 

16  Storie di Paese

18  Les papiers de Marie 

 Pâques à New York 

 Facteurs d’amour

 Lettres île flottante 

 D’où viennent les lettres 

 Slow food 

La librairie de Françoise

Lettres exquises

Timbres

10 11 12 13 14 15 16 17 18

SAMEDI 16 SEPT.
 page descriptive programme

4  Lettres aux Amasones Vernissage

6  Lettres à mon dictateur 

10  Lettres d’un mercenaire 

12  Lettres à hu8mains 

14  Elle s’appellait Lina 

18  Les papiers de Marie 

 Facteurs d’amour

 Lettres île flottante 

 D’où viennent les lettres 

 Slow food >

La librairie de Françoise

Lettres exquises

Timbres

10 11 12 13 14 15 16 17 18

 SALLE COMMUNALE
 PLACE DE FÊTE
 ÉGLISE
 MAISON DE L’OURS
 GRANGE À AIMÉE
 ÉCURIE DES CHÈVRES
 MOULIN
 RACCARD AUX PHYSALIS
 LA P’TITE EPICERIE
 VILLAGE DE MASE 
 VIEUX BOURGVIEUX BOURG
 TRAPPEURTRAPPEUR

*COIN D’ÉCRITURE
   ROUTE DE LA SOIE
6    STAND INFOS

La librairie de Françoise
Fidèle depuis la première année, la librairie 
sédunoise, La Liseuse, alpe des centaines 
d’ouvrages en lien avec le festival de la 
correspondance. 

 VIEUX BOURGVIEUX BOURG

Timbres
PAR L’ARTISTE MAROCAIN
ED ONER 
collaborationavec Art Valais 
OPEN AIR MUSEUM

 TRAPPEURTRAPPEUR
Lettres exquises
Comme la compagnie de l’OVALE cette 
année, testez entre vous l’écriture d’une 
lettre exquise à huit mains.

 MOULIN

LA LIBRAIRIE 
DE FRANÇOISE

https://www.laliseuse.ch
https://www.laliseuse.ch


www.lettresdesoie.com
VISUELS ET GRAPHISME : DOMSTUDER.

ainsi que OIKEN ET GRANDE DIXENCE

LES AMIS 
DE MASE

FONDATION
JAN MICHALSKI
POUR
L’ECRITURE
ET LA 
LITTERATURE

LES AMIS 
DU FESTIVAL

FESTIVAL DE LA CORRESPONDANCE
M A S E - V A L A I S

BOURGEOISIE 
MASE

Lions Club Sion 
Valais Romand


